
Tick Away
Návod k použití. Pouze pro zevní použití. 

Určeno k odstraňování klíšťat pouze u osob starších čtyř let věku.

Tick Away
Návod na použitie. Len na vonkajšie použitie. 

Určené na odstraňovanie kliešťov len u osôb starších ako štyri roky.

Před použitím si pečlivě přečtěte návod  
k použití.

Prostředek používejte pouze podle pokynů.
Nepoužívejte, je-li dávkovač nebo obal  
poškozený.

OBSAH
1x 38ml dávkovač s fixním uzávěrem aplikátoru; obsahuje 
dimetylether (DME)
1x návod k použití
1x odstraňovací kartička s lupou

ÚČEL POUŽITÍ
Dr.Max Tick Away hubí klíšťata rychle, bezpečně a bezdotykově 
a umožňuje jejich snadné odstranění z kůže. Klíště odstraňte 
co nejdříve po přisátí, abyste snížili potenciální rizika spojená 
s přenosem nemocí přenášených klíšťaty.

CO JSOU TO KLÍŠŤATA?
Klíšťata jsou parazité živící se zvířecí i lidskou krví. V Evropě 
existují různé druhy klíšťat. Nejběžnější je klíště obecné (Ixodes 
ricinus). Klíště obecné může na lidi i zvířata přenést řadu 
onemocnění.

KONTRAINDIKACE
Dr.Max Tick Away je kontraindikován v následujících případech:
• �V případě potvrzené diagnózy onkologického onemocnění, 

příp. při léčbě onkologického onemocnění.
• �U klíšťat přisátých v okolí očí a na obličeji; dále na hrudi, 

v oblasti genitálií, prsou nebo hýždí.
• �Na vysoce pigmentované nebo tmavě pigmentované pokožce 

kvůli riziku hypopigmentace.
• �U podrážděné, infikované nebo citlivé pokožky.
• �V případě přecitlivělosti nebo alergie na extrémní chlad 

(kopřivka v reakci na chlad).
• �U diabetiků a osob s onemocněním oběhového systému 

(Raynaudova nemoc).
• �U osob užívajících imunosupresivní léky nebo s potvrzenou 

diagnózou autoimunitního či kolagenového onemocnění.
• �V případě infekce HIV.
• �U osob užívajících antikoagulační léky a pacientů s hemofilií.
• �Použití u dětí do čtyř let.

VAROVÁNÍ A PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ
• �Extrémně hořlavý. Tlakový dávkovač. Chraňte před teplem, 

horkými povrchy, jiskrami, otevřeným ohněm a jinými zdroji 
zapálení.

• �Zákaz kouření.
• �Pouze pro zevní použití.
• �Nepropichujte ani nespalujte a to ani po použití.
• �Nestříkejte do otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.
• �Nevystavujte prostředek teplotám nad 50 °C.
• �Uchovávejte mimo dosah dětí.
• �Sprej nevdechujte.
• �Zabraňte kontaktu s očima. Nestříkejte do očí, abyste 

nezpůsobili omrzliny a oslepnutí.
• �Není-li prostředek používán v souladu s tímto návodem 

k použití, může způsobit omrzliny, depigmentaci nebo vznik 
jizev.

• �Pokud jste těhotná nebo kojíte, poraďte se s lékařem.
• �Pokud se objeví zdravotní obtíže (může k nim docházet až po 

několika dnech, dokonce až týdnech), jako např. zarudnutí 
pokožky, horečka, bolest hlavy, únava, vyrážka na kůži 
v podobě ohraničené skvrny, konzultujte svůj stav s lékařem. 
Nezapomeňte uvést, že jste měli přisáté klíště.

NÁVOD K POUŽITÍ
Upozornění: Nesnímejte z dávkovače fixní víčko s aplikátorem.
Obrázek 1
Nastavte otvor aplikátoru cca 1 cm nad klíště. Pozor: Nedotýkejte 
se aplikátorem kůže ani klíštěte! Držte dávkovač aerosolu v co 
nejvíce vertikální poloze.
Obrázek 2
Uvolněte čtyřmi stisky kryokapalinu asi 1 cm nad klíštětem. 
Pokud se klíště stále ještě hýbe, zopakujte celý postup po 
10 minutách.
Obrázek 3
Klíště by mělo po zmrznutí odpadnout. Pokud k tomu nedojde, 
velice opatrně ho odstraňte pomocí přiložené odstraňovací 
kartičky.
Poznámka: Je možné, že v průběhu zákroku nebo těsně po něm 
ucítíte mírně bolestivé pocity či brnění. Tyto pocity postupně 
vymizí.

Obrázky 4/5/6 (instrukce pro použití odstraňovací kartičky na 
klíšťata)
1. �Pomocí lupy vestavěné v odstraňovací kartičce zjistěte, jak 

je klíště velké. Pokud je klíště malé (do 2 mm), použijte malý 
zářez na odstraňovací kartičce. Většinu klíšťat, dokonce 
i menších, lze odstranit bez větší námahy pomocí většího 
zářezu.

2. Ujistěte se, že celé klíště dobře vidíte.
3. �Umístěte kartičku na kůži tak, aby zářez směřoval ke klíštěti.
4. �Posuňte kartičku neustále v kontaktu s kůží blíže ke klíštěti 

tak, aby se dostalo do zúžené části kartičky – zářezu.
5. �Klidným pohybem kartičku zasuňte zářezem kolem klíštěte 

tak, aby zůstalo v zářezu zaklíněné.
6. �Klíště se uvolní a zůstane zaklíněné v kartičce.
7. �Vydezinfikujte ránu malým množstvím dezinfekčního 

přípravku s obsahem alkoholu a označte místo, kde bylo klíště 
přisáté.

8. �Vydezinfikujte odstraňovací kartičku horkou vodou nebo 
dezinfekčním přípravkem s obsahem alkoholu.

PO ZÁKROKU
• �Zákrok může způsobit vytvoření puchýřků. Pokud k tomu 

dojde, puchýře nepropichujte.
• �Nedotýkejte se místa provedení zákroku, nemněte ho ani 

neškrábejte.
• �Udržujte místo provedení zákroku suché a čisté, aby nedošlo 

ke vzniku infekce.
• �Plavte, koupejte se, sprchujte a myjte se normálně jako 

obvykle.
• �Zapamatujte si místo, kde bylo klíště přisáté. Označte si toto 

místo perem nebo si udělejte snímek.
• �Pravidelně své tělo kontrolujte, používejte zrcadlo. Objeví-li se 

zdravotní obtíže (může k nim docházet až po několika dnech, 
či dokonce týdnech), jako např. zarudnutí pokožky, horečka, 
bolesti hlavy, únava, vyrážka na kůži v podobě ohraničené 
skvrny, konzultujte svůj stav s lékařem. Nezapomeňte uvést, 
že jste měli přisáté klíště.

MOŽNÉ NEŽÁDOUCÍ ÚČINKY
• �Kryoterapie může způsobit hypopigmentaci (tvorbu světlých 

skvrn na pokožce) nebo hyperpigmentaci (tmavé skvrny). Tento 
efekt postupem času vymizí.

• �Krvácení.
• �Puchýřky.
• �Zjizvení, pokud je mrazicí aplikace podávána po delší dobu, 

než je uvedeno v návodu.
• �Dočasný diskomfort jako bolest nebo brnění.
• �V případě pochybností, vzniku infekce, případně jiných 

zdravotních komplikací kontaktujte lékaře.

DOPORUČENÉ SKLADOVÁNÍ
• �Skladujte na chladném a suchém místě. Teplota nesmí 

přesáhnout 25 °C.
• �Obsah/obal zlikvidujte v souladu s místními předpisy 

o odpadech.

REKLAMACE A SERVIS ZÁKAZNICKÉ PODPORY
Jakékoli závažné nežádoucí účinky spojené s užíváním tohoto 
produktu musí být oznámeny výrobci: Koninklijke Utermöhlen 
NV, distributorovi a příslušné národní autoritě.
V případě jakýchkoli dotazů nebo k nahlášení problémů 
kontaktujte Koninklijke Utermöhlen NV, distributora.

Zdravotnický prostředek.

Poslední revize: 2/2021

Pred použitím si dôkladne prečítajte návod 
na použitie.

Produkt používajte len podľa pokynov.
Nepoužívajte, ak je dávkovač alebo obal  
poškodený.

OBSAH
1x 38 ml dávkovač s fixným uzáverom aplikátora; obsahuje 
dimetyléter (DME)
1x návod na použitie
1x odstraňovacia kartička s lupou

ÚČEL POUŽITIA
Dr.Max Tick Away hubí kliešte rýchlo, bezpečne a bezdotykovo 
a umožňuje ich ľahké odstránenie z kože. Kliešťa odstráňte 
čo najskôr po prisatí, aby ste znížili potenciálne riziká spojené 
s prenosom chorôb prenášaných kliešťami.

ČO SÚ KLIEŠTE?
Kliešte sú parazity živiace sa zvieracou aj ľudskou krvou. 
V Európe existujú rozličné druhy kliešťov. Najbežnejším je 
kliešť obyčajný (Ixodes ricinus). Kliešť obyčajný môže na ľudí aj 
zvieratá preniesť mnohé ochorenia.

KONTRAINDIKÁCIE
Dr.Max Tick Away je kontraindikovaný v nasledujúcich 
prípadoch:
• �v prípade potvrdenej diagnózy onkologického ochorenia, príp. 

pri liečbe onkologického ochorenia,
• �pri kliešťoch prisatých v okolí očí a na tvári; ďalej na hrudi, 

v oblasti genitálií, pŕs alebo zadku,
• �na vysoko pigmentovanej alebo tmavo pigmentovanej 

pokožke pre riziko hypopigmentácie,
• �na podráždenej, infikovanej alebo citlivej pokožke,
• �v prípade precitlivenosti alebo alergie na extrémny chlad 

(žihľavka ako reakcia na chlad),
• �u diabetikov a osôb s ochorením obehového systému 

(Raynaudova choroba),
• �u osôb užívajúcich imunosupresívne lieky alebo s potvrdenou 

diagnózou autoimunitného alebo kolagénového ochorenia,
• �v prípade infekcie HIV,
• �u osôb užívajúcich antikoagulačné lieky a pacientov 

s hemofíliou,
• �pre použitie u detí do 4 rokov.

UPOZORNENIA A PREVENTÍVNE OPATRENIA
• �Extrémne horľavý. Tlakový dávkovač. Chráňte pred teplom, 

horúcimi povrchmi, iskrami, otvoreným ohňom a inými zdrojmi 
zapálenia.

• �Zákaz fajčenia.
• �Len na vonkajšie použitie.
• �Neprepichujte ani nespaľujte ani po použití.
• �Nestriekajte do otvoreného ohňa ani iných zdrojov zapálenia.
• �Produkt nevystavujte teplotám nad 50 °C.
• �Uskladňujte mimo dosahu detí.
• �Sprej nevdychujte.
• �Zabráňte kontaktu s očami. Nestriekajte do očí, aby ste 

nespôsobili omrzliny a oslepnutie.
• �Ak sa produkt nepoužíva v súlade s týmto návodom na 

použitie, môže spôsobiť omrzliny, depigmentáciu alebo vznik 
jaziev.

• �Ak ste tehotná alebo dojčíte, poraďte sa s lekárom.
• �Ak sa objavia zdravotné ťažkosti (môžu nastať až po 

niekoľkých dňoch, dokonca až týždňoch), ako napr. 
začervenanie pokožky, horúčka, bolesť hlavy, únava, vyrážka 
na koži v podobe ohraničenej škvrny, konzultujte svoj stav 
s lekárom. Nezabudnite uviesť, že ste mali prisatého kliešťa.

NÁVOD NA POUŽITIE
Upozornenie: Nesnímajte z dávkovača fixný uzáver aplikátora.
Obrázok 1
Nastavte otvor aplikátora cca 1 cm nad kliešťa. Pozor: 
Nedotýkajte sa aplikátorom kože ani kliešťa! Držte dávkovač 
aerosólu v čo najviac vertikálnej polohe.
Obrázok 2
Štyrmi stlačeniami uvoľnite asi 1 cm nad kliešťom kryokvapalinu. 
Ak sa kliešť ešte stále hýbe, zopakujte po 10 minútach celý 
postup.
Obrázok 3
Kliešť by mal po zmrznutí odpadnúť. Ak neodpadne, veľmi 
opatrne ho odstráňte pomocou priloženej odstraňovacej 
kartičky.
Poznámka: Je možné, že počas zákroku alebo tesne po ňom 
budete pociťovať miernu bolesť alebo brnenie. Tieto pocity 
postupne vymiznú.

Obrázky 4/5/6 (inštrukcie na použitie odstraňovacej kartičky 
na kliešte)
1. �Pomocou lupy, ktorá je súčasťou odstraňovacej kartičky, 

zistite, aký veľký je kliešť. Ak je kliešť malý (do 2 mm), použite 
malý zárez na odstraňovacej kartičke. Väčšinu kliešťov, 
dokonca aj menších, možno odstrániť bez väčšej námahy 
pomocou väčšieho zárezu.

2. Ubezpečte sa, že celého kliešťa dobre vidíte.
3. �Umiestnite kartičku na kožu tak, aby zárez smeroval ku 

kliešťovi.
4. �Posúvajte kartičku, ktorá sa stále dotýka kože, bližšie ku 

kliešťovi tak, aby sa kliešť dostal do zúženej časti kartičky – 
zárezu.

5. �Pomalým pohybom kartičku zasuňte zárezom okolo kliešťa 
tak, aby zostal zaklinený v záreze.

6. Kliešť sa uvoľní a zostane zakliesnený v kartičke.
7. �Vydezinfikujte ranu malým množstvom dezinfekčného 

prípravku s obsahom alkoholu a označte miesto, kde bol 
kliešť prisatý.

8. �Vydezinfikujte odstraňovaciu kartičku horúcou vodou alebo 
dezinfekčným prípravkom s obsahom alkoholu.

PO ZÁKROKU
• �Zákrok môže spôsobiť vytvorenie pľuzgierikov. Ak sa pľuzgiere 

vytvoria, neprepichujte ich.
• �Nedotýkajte sa miesta zákroku, nešúchajte si ho ani sa na ňom 

neškriabte.
• �Udržiavajte miesto zákroku suché a čisté, aby ste zabránili 

vzniku infekcie.
• �Plávajte, kúpte, sprchujte a umývajte sa normálne, 

ako obyčajne.
• �Zapamätajte si miesto, kde bol kliešť prisatý. Označte si toto 

miesto perom alebo si urobte fotografiu.
• �Pravidelne si telo kontrolujte, používajte zrkadlo. Ak sa 

objavia zdravotné ťažkosti (môžu nastať až po niekoľkých 
dňoch, dokonca až týždňoch), ako napr. začervenanie 
pokožky, horúčka, bolesti hlavy, únava, vyrážka na koži 
v podobe ohraničenej škvrny, konzultujte svoj stav s lekárom. 
Nezabudnite uviesť, že ste mali prisatého kliešťa.

MOŽNÉ NEŽIADUCE ÚČINKY
• �Kryoterapia môže spôsobiť hypopigmentáciu (tvorbu svetlých 

škvŕn na pokožke) alebo hyperpigmentáciu (tmavé škvrny). 
Tento efekt postupne vymizne.

• �Krvácanie.
• �Pľuzgieriky.
• �Zjazvenie, ak sa mraziaca aplikácia podáva dlhšie, než sa 

uvádza v návode.
• �Dočasný diskomfort, ako je bolesť alebo brnenie.
• �V prípade pochybností, vzniku infekcie, prípadne iných 

zdravotných komplikácií sa obráťte na lekára.

ODPORÚČANIA TÝKAJÚCE SA SKLADOVANIA
• �Skladujte na chladnom a suchom mieste. Teplota nesmie 

presiahnuť 25 °C.
• �Obsah/obal zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi 

o odpadoch.

REKLAMÁCIE A SERVIS ZÁKAZNÍCKEJ PODPORY
Závažné nežiaduce účinky spojené s používaním tohto produktu 
musia byť oznámené výrobcovi: Koninklijke Utermöhlen NV, 
distribútorovi a príslušnej národnej zdravotníckej autorite.
V prípade akýchkoľvek otázok alebo nahlásenia problémov 
kontaktujte Koninklijke Utermöhlen NV.

Zdravotnícka pomôcka.

Posledná revízia: 02/2021
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Tick Away
Instrukcja używania. Tylko do użytku zewnętrznego. 

Przeznaczony do usuwania kleszczy wyłącznie u osób powyżej 4 roku życia.

Tick Away
Instrucțiuni de utilizare. Numai pentru uz extern. 

Destinat doar utilizării pentru eliminarea căpușelor de pe persoane cu vârsta mai mare de 4 de ani.

Przed użyciem przeczytaj uważnie instrukcję 
używania.

Używaj produktu wyłącznie zgodnie z zaleceniami.
Nie stosuj, jeśli dozownik lub pojemnik są 
uszkodzone.

ZAWARTOŚĆ
1 dozownik 38 ml z zamocowaną na stałe nasadką 
z aplikatorem; zawiera dimetyloeter (DME)
1 instrukcja używania
1 karta do usuwania z lupą

PRZEZNACZENIE
Dr.Max Tick Away szybko, bezpiecznie i bezkontaktowo zabija 
kleszcze oraz umożliwia ich łatwe usunięcie ze skóry. Kleszcza 
należy usunąć jak najszybciej po wczepieniu się w skórę, aby 
zmniejszyć ryzyko wystąpienia chorób przenoszonych przez 
kleszcze.

CZYM SĄ KLESZCZE?
Kleszcze to pasożyty żywiące się krwią zwierząt i ludzi. 
W Europie istnieją różne gatunki kleszczy. Najczęstszym jest 
kleszcz pospolity (Ixodes ricinus). Kleszcz pospolity może 
przenosić wiele chorób na ludzi i zwierzęta.

PRZECIWWSKAZANIA
Dr.Max Tick Away jest przeciwwskazany w następujących 
przypadkach:
• �W przypadku potwierdzonej diagnozy i/lub leczenia choroby 

nowotworowej.
• �W przypadku kleszczy wczepionych w okolicach oczu lub na 

twarzy, na klatce piersiowej, w okolicach narządów płciowych, 
na piersiach lub pośladkach.

• �Na skórze mocno lub ciemno pigmentowanej z uwagi na 
ryzyko hipopigmentacji.

• �W przypadku skóry podrażnionej, zakażonej lub wrażliwej.
• �W przypadku nadwrażliwości lub alergii na ekstremalne zimno 

(pokrzywka jako odpowiedź na zimno).
• �U osób chorujących na cukrzycę oraz osób z chorobami 

układu krążenia (choroba Raynauda).
• �U osób przyjmujących leki immunosupresyjne lub 

z potwierdzoną diagnozą choroby autoimmunologicznej lub 
choroby kolagenowej.

• �W przypadku zakażenia wirusem HIV.
• �U osób przyjmujących leki przeciwzakrzepowe oraz 

u pacjentów z hemofilią.
• �U dzieci poniżej 4 roku życia.

OSTRZEŻENIA I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
• �Skrajnie łatwopalny. Pojemnik pod ciśnieniem. Chronić przed 

wysoką temperaturą, gorącymi powierzchniami, iskrami, 
otwartym ogniem i innymi źródłami zapłonu.

• �Zakaz palenia.
• �Tylko do użytku zewnętrznego.
• �Nie przekłuwać ani nie spalać, nawet po zużyciu.
• �Nie rozpylać nad otwartym płomieniem lub innymi źródłami 

zapłonu.
• �Nie wystawiać produktu na działanie temperatur powyżej 

50 °C.
• �Trzymać poza zasięgiem dzieci.
• �Nie wdychać sprayu.
• �Unikać kontaktu z oczami. Nie rozpylać w kierunku oczu, aby 

uniknąć odmrożeń i ślepoty.
• �Jeśli produkt nie jest używany zgodnie z niniejszą instrukcją 

używania, może powodować odmrożenia, odbarwienia lub 
blizny.

• �Jeśli kobieta jest w ciąży lub karmi piersią, należy 
skontaktować się z lekarzem.

• �Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy zdrowotne (mogą 
wystąpić po kilku dniach, czy nawet tygodniach), takie jak 
zaczerwienienie skóry, gorączka, ból głowy, zmęczenie, 
wysypka skórna o pierścieniowym kształcie, skonsultuj się 
z lekarzem. Nie zapomnij poinformować o tym, że ugryzł Cię 
kleszcz.

INSTRUKCJA UŻYWANIA
Ostrzeżenie: Nie zdejmuj z dozownika zamocowanej na stałe 
nasadki z aplikatorem.
Rysunek 1.
Należy umieścić otwór aplikatora ok. 1 cm powyżej kleszcza. 
Uwaga: Nie należy dotykać aplikatorem ani skóry ani kleszcza! 
Dozownik aerozolu należy trzymać możliwie pionowo.
Rysunek 2.
Należy nacisnąć czterokrotnie, by zaaplikować zimną ciecz 
około 1 cm powyżej kleszcza. Jeśli kleszcz nadal się rusza, 
powtórz całą procedurę po 10 minutach.

Rysunek 3.
Kleszcz po zamrożeniu powinien odpaść. Jeśli do tego nie 
dojdzie, bardzo ostrożnie należy go usunąć go za pomocą 
dołączonej karty do usuwania.
Uwaga: Możliwe, że w trakcie lub wkrótce po zabiegu wystąpią 
lekko bolesne odczucia lub mrowienie. Odczucia te stopniowo 
zanikną.

Rysunki 4/5/6 (instrukcja używania karty do usuwania kleszczy)
1. �Za pomocą lupy wbudowanej w karcie do usuwania, można 

ocenić wielkość kleszcza. Jeśli kleszcz jest mały (najwyżej 2 
mm), do usunięcia trzeba zastosować małe nacięcie na karcie 
do usuwania. Większość kleszczy, nawet tych mniejszych, 
można usunąć bez większego wysiłku za pomocą większego 
nacięcia.

2. Należy upewnić się, że dobrze widzi się całego kleszcza.
3. �Kartę należy umieścić na skórze nacięciem skierowanym 

w stronę kleszcza.
4. �Kartę należy przesuwać po skórze w kierunku kleszcza tak, 

by dostał się do zwężonej części karty - nacięcia.
5. �Delikatnym ruchem wsunąć kartę nacięciem na kleszcza, 

tak by został zaklinowany w nacięciu.
6. Kleszcz odpadnie i pozostanie zaklinowany w karcie.
7. �Ranę trzeba zdezynfekować niewielką ilością środka 

dezynfekującego na bazie alkoholu i zaznacz miejsce, 
w którym był wczepiony kleszcz.

8. �Następnie trzeba zdezynfekować kartę do usuwania gorącą 
wodą lub środkiem dezynfekującym na bazie alkoholu.

PO ZABIEGU
• �Zabieg może spowodować powstawanie pęcherzy. Jeśli 

do tego dojdzie, nie należy przebijać pęcherzy.
• �Nie dotykać miejsca, w którym wykonano zabieg, nie skubać 

go ani nie drapać.
• �Miejsce wykonania zabiegu powinno być suche i czyste, 

aby zapobiegać infekcji.
• �Można pływać, kąpać się, brać prysznic i myć się jak zawsze.
• �Należy zapamiętać miejsce, w którym wczepił się kleszcz. 

Miejsce to trzeba zaznaczyć długopisem lub zrobić zdjęcie.
• �Regularnie trzeba sprawdzać całe ciało z wykorzystaniem 

lustra. W przypadku wystąpienia problemów zdrowotnych 
(mogą pojawić się dopiero po kilku dniach, czy nawet 
tygodniach), takich jak zaczerwienienie skóry, gorączka, 
ból głowy, zmęczenie, wysypka skórna o pierścieniowym 
kształcie, należy skonsultować się z lekarzem. Nie pamiętać 
aby poinformować lekarza o ugryzieniu przez kleszcza.

MOŻLIWE DZIAŁANIA NIEPOŻĄDANE
• �Krioterapia może powodować hipopigmentację (powstawanie 

jasnych plam na skórze) lub hiperpigmentację (ciemne plamy). 
Efekt ten z czasem znika.

• �Krwawienie.
• �Pęcherze.
• �Blizny, jeśli aplikacja zimna stosowana jest przez okres dłuższy, 

niż wskazano w instrukcji.
• �Tymczasowy dyskomfort, taki jak ból lub mrowienie.
• �W przypadku wątpliwości, infekcji lub innych komplikacji 

zdrowotnych należy skontaktować się z lekarzem.

ZALECENIA DOTYCZĄCE PRZECHOWYWANIA
• �Przechowywać w chłodnym, suchym miejscu. Temperatura nie 

może przekroczyć 25 °C.
• �Zawartość/pojemnik usuń zgodnie z lokalnymi przepisami 

dotyczącymi usuwania odpadów.

REKLAMACJA I SERWIS WSPARCIA KLIENTA
Każde poważne działanie niepożądane związane z tym 
produktem należy zgłosić Koninklijke Utermöhlen NV, 
dystrybutorowi oraz właściwemu urzędowi kontrolnemu.
W razie pytań lub w celu zgłoszenia problemu skontaktuj się 
z Koninklijke Utermöhlen NV lub dystrybutorem.

Wyrób medyczny.

Data ostatniej aktualizacji: 02/2021

Înainte de utilizare, citiți cu atenție instrucțiunile 
de utilizare.

Utilizați produsul numai conform instrucțiunilor.
Nu utilizați dacă dispenser-ul sau ambalajul este 
deteriorat.

CONŢINE:
1x dispenser de 38 ml cu capac fix pentru aplicator; conține 
Dimetileter (DME)
1x instrucţiuni de utilizare
1x card de eliminare a căpușelor, cu lupă

MOD DE UTILIZARE
Dr.Max Tick Away ucide căpușele rapid și în condiții de 
siguranță, fără a le atinge, făcându-le ușor de îndepărtat de 
pe piele. Îndepărtarea căpușelor cât mai curând posibil după 
mușcătură reduce riscurile potențiale asociate cu transmiterea 
bolilor de către căpușe.

CE SUNT CĂPUȘELE?
Căpușele sunt paraziți care se hrănesc cu sânge animal și uman. 
În Europa există diferite specii de căpușe. Căpușa comună 
(Ixodes Ricinus) este cea mai frecventă. Căpuşa comună poate 
transmite o serie de boli, atât oamenilor cât și animalelor.

CONTRAINDICAȚII
Dr.Max Tick Away este contraindicat pentru următoarele:
• �Atunci când există sau a fost confirmat un diagnostic de cancer 

și/sau tratament pentru cancer.
• �Pentru căpușe pe și în jurul ochilor și feței. Pe piept, zona 

genitală, sâni sau fese.
• �Pe pielea puternic pigmentată sau pigmentată de culoare 

închisă, din cauza riscului de hipopigmentare.
• �Pe pielea iritată, infectată sau sensibilă.
• �Atunci când există hipersensibilitate sau alergie la frig extrem 

(urticaria la frig).
• �Pentru diabetici și persoanele cu probleme circulatorii (boala 

Raynaud).
• �Pentru persoanele care iau medicamente imunosupresoare 

sau atunci când există un diagnostic confirmat pentru boli 
autoimune sau de colagen.

• �Pentru utilizare atunci când există infecție cu HIV.
• �Pentru persoanele cărora li se administrează medicamente 

anticoagulante și pacienții cu hemofilie.
• �Pentru utilizarea la copii cu vârsta sub 4 ani.

AVERTISMENTE ȘI PRECAUȚII
• �Extrem de inflamabil. Dispenser presurizat. Păstrați la distanță 

de sursele de căldură, de suprafețele fierbinți, de scântei, 
flăcări și alte surse de aprindere.

• �Fumatul interzis.
• �Numai pentru uz extern.
• �Nu perforați sau ardeți recipientul, chiar și după utilizare.
• �Nu pulverizați pe flacără deschisă sau pe alte surse de foc.
• �Nu expuneți dispenser-ul la temperaturi care depășesc 50°C.
• �Nu lăsați la îndemâna copiilor.
• �Nu inhalați spray-ul.
• �Evitați contactul cu ochii. Nu pulverizați în ochi, deoarece 

poate cauza degerături și orbire.
• �Produsul poate provoca degerături, depigmentare sau 

formarea de cicatrice atunci când nu este utilizat în 
conformitate cu aceste instrucțiuni de utilizare.

• �Consultați un medic, dacă sunteți însărcinată sau alăptați.
• �Consultați un medic atunci când apar nereguli, de exemplu, 

roșeață, febră, cefalee, oboseală, erupții cutanate în formă de 
inel (acest lucru poate dura zile și chiar săptămâni). Nu uitați 
să menționați că ați fost mușcat de o căpușă.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
Măsură de precauție: nu scoateți capacul fix permanent 
al aplicatorului de pe dispenser.
Imaginea 1
Poziționați deschiderea aplicatorului la cca. 1 cm deasupra 
căpușei. Atenție: Nu atingeți pielea sau căpușa cu aplicatorul! 
Țineți dispenser-ul de aerosoli cât mai vertical posibil.
Imaginea 2
Eliberați crio-lichidul prin apăsarea de 4 ori la cca. 1 cm 
deasupra căpușei. În cazul în care căpușa încă se mișcă, repetați 
procedura după 10 minute.
Imaginea 3
Căpușa ar trebui să cadă după ce a fost înghețată. În caz 
contrar, scoateți cu atenție căpușa cu ajutorul cardului de 
eliminare a căpușelor inclus.
Notă: Este posibil să aveți o senzație ușoară de durere sau 
de furnicături în timpul sau imediat după tratament. Aceasta 
va dispărea treptat.

Imaginile 4/5/6 (instrucțiuni card de eliminare a căpușelor)
1. �Vedeți dimensiunea căpușei cu lupa din dispozitivul de 

îndepărtare a căpușelor. Dacă este o căpușă mică (<2 mm) 
utilizați crestătură mică a cardului de eliminare a căpușei. Cele 
mai multe căpușe, chiar și cele mai mici, pot fi îndepărtate fără 
efort cu crestătura mai mare.

2. Asigurați-vă că aveți o vedere bună asupra căpușei.
3. �Așezați cardul lângă piele cu crestătura spre căpușă
4. �Mutați dispozitivul de îndepărtare a căpușelor aproape 

de piele lângă căpușă, astfel încât aceasta să intre în partea 
îngustă a cardului.

5. �Continuați să mișcați dispozitivul calm până când căpușa 
se prinde în partea îngustă a cardului.

6. �Căpușa se desprinde și rămâne blocată în cardul de eliminare 
a căpușelor.

7. �Dezinfectați rana cu puțin alcool și marcați la locul unde a fost 
mușcătura de căpușă

8. �Dezinfectați dispozitivul de eliminare a căpușelor cu apă 
fierbinte sau alcool.

DUPĂ TRATAMENT
• �Tratamentul poate provoca bășici. În acest caz, nu spargeți 

bășicile.
• �Nu trageți de sau nu zgâriați zona care a fost tratată.
• �Păstrați zona tratată curată pentru a evita infectarea.
• �Puteți să înotați, să vă spălați, să faceți baie și duș în mod 

normal.
• �Amintiți-vă locul în care a existat mușcătura de căpușă. Marcați 

zona cu un stilou sau faceți o fotografie.
• �Verificați-vă corpul în mod regulat, utilizați o oglindă. Contactați 

medicul atunci când apar nereguli (acest lucru poate dura zile 
sau chiar și săptămâni) de exemplu, roșeață, febră, dureri de 
cap, oboseală, erupții cutanate în formă de inel. Nu uitați să 
menționați că ați fost mușcat de o căpușă.

EFECTE SECUNDARE POTENȚIALE
• �Procesul de crioterapie poate provoca hipo-pigmentarea (zone 

deschise la culoare) sau hiper-pigmentarea (zone întunecate). 
Acestea vor dispărea.

• �Sângerare.
• �Bășici.
• �Cicatrizarea atunci când aplicarea substanței de înghețare 

se realizează mai mult decât este indicat.
• �Disconfort temporar, cum ar fi durerea sau furnicături.
• �Consultați un medic în caz de dubii, infecție și/sau complicații.

INSTRUCȚIUNI DE DEPOZITARE
• �A se depozita într-un loc răcoros și uscat. A se depozita 

la temperaturi mai mici de 25 °C.
• �Aruncați conținutul/containerul în conformitate cu 

reglementările locale.

RECLAMAȚII ȘI ASISTENȚĂ PENTRU CLIENȚI
Orice reacţii adverse grave asociate cu acest produs trebuie 
declarate către Koninklijke Utermöhlen NV, distribuitor și 
autoritatea națională de sănătate din țara dumneavoastră.
Contactați Koninklijke Utermöhlen NV sau distribuitorul pentru 
orice întrebare sau pentru a raporta probleme.

Dispozitiv medical.

Data ultimei revizuiri: 02/2021
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1 cm 1 cm

1 2 3

4 5 6

4x

1 cm 1 cm

1 2 3

4 5 6

4x

VE
R1

22
3



 Dr.Max DBC, Florentinum (D),
Na Florenci 2116/15, 110 00 Praha1

COLORS

PRODUCT NAME: Tick Away Black

BAR CODE: 8595566424251

DIMENSION (rozměr): 240 x 300 mm

DATE: 08. 04. 2024

ARTWORK SUPPLIER: GRADESI s.r.o., Michaela Karlova, karlova@gradesi.cz


